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Nr 4.

Ankom till riksdagens kansli den 25 februari 1938 kl. 1 e. m.

Bevillningsutskottets betinkande, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition angdende godkdnnande av ett avtal mel-
lan Sverige och Island fér undvikande av dubbelbe-
skattning betriffande inkomst och formégenhet.

Genom en den 4 februari 1938 dagtecknad, till bevillningsutskottet hin-
visad proposition, nr 94, har Kungl. Maj:t, under aberopande av proposi-
tionen bilagda utdrag av statsradsprotokollen 6ver finans- och utrikesdepar-
tementsiarenden for den 29 januari 1937 och 6ver finansidrenden foér den 4
februari 1938 samt med Overlimnande av ett den 8 september 1937 under-
tecknat avtal mellan Sverige och Island f6ér undvikande av dubbelbeskattning

betriffande inkomst och formogenhet, foreslagit riksdagen att

dels godkinna berorda avtal,

dels ock bemyndiga Kungl. Maj:t att, i den man det f6r genomforande av
ifrdgavarande avtal erfordras, vidtaga dndringar i 4gdngna taxeringar, vare
sig de avse statliga eller kommunala skatter.

Det med propositionen oéverlimnade avtalet dr av foljande lydelse:

Avtal
mellan

Sverige och Island fér undvikande
av dubbelbeskattning betriiffande
inkomst och férmdgenhet.

Hans Majestiat Konungen av Sverige
och Hans Majestit Konungen av Island
och Danmark hava beslutit att inga ett
avtal for undvikande av dubbelbeskatt-
ning betraffande inkomst och formégen-
het och hava i detta syfte till Sina
fullméaktige utsett:

Hans Majestat Konungen av Sverige:
Sin Minister fér Utrikes Arendena R. J.
Sandler och

Hans Majestit Konungen av Island
och Danmark: Sin Envoyé extraordi-
naire och Ministre plénipotentiaire i
Stockholm greve E. Reventlow,

Rihang till riksdagens protokoll 1938. 7 saml.

Samkomulag
milli

Islands og Svipjédar til Pess ad
komast hja tviskdttun a4 tekjum og
eignum.

Hans hatign konungur Islands og
Danmerkur, og hans hatign konungur
Svipjédar, hafa akvedid ad gera med
sér samkomulag til pess ad komast hja
tviskéttun 4 tekjum og eignum, og hafa
med bad fyrir augum tutnefnt sem full-
tria sina:

Hans hatign konungur Islands og
Danmerkur: sendiherra i Stokkhélmi E.
Reventlow, greifa, og

Hans hatign konungur Svipj6dar:
R. J. Sandler, utanrikismalaradherra,
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vilka, efter att hava granskat varandras
fullmakter och funnit dem i god och be-
horig form, éverenskommit om féljande
bestammelser:

Art. 1.

Uppkommer i forhallandet mellan
Sverige och Island dubbelbeskattning av
inkomst eller férmogenhet, skola de
hogsta finansmyndigheterna i de bada
staterna upptaga forhandlingar for slu-
tande av oOverenskommelser i de sar-
skilda fallen till undanréjande pa skiligt
sitt av dubbelbeskattningen.

Art. 2.

Vigledande vid de i art. 1 avsedda
overenskommelserna skola vara féljande
huvudregler:

a) Inkomst av fast egendom, beldgen
i endera av de bada staterna, beskattas
i den stat, diar den fasta egendomen é&r
beldgen, inkomst av rorelse, bedriven i
endera av de bada staterna, beskattas
i den stat, dar rorelsen bedrives, och
ovrig inkomst beskattas, dir den skatt-
skyldige &r bosatt.

b) Formogenhet beskattas i den av
de bada staterna, dar avkastning, som
harror av formogenheten, beskattas.

c¢) Juridiska personer skola anses bo-
satta, dar ledningen har sitt site.

Art. 3.
Detta avtal skall ej vara tillampligt
betriffande eventuella skatter vid killan
4 inkomst av kapital.

Art. 4.

Detta avtal trider i kraft dagen efter
det att avtalet ratificerats. Ratifice-
ringen forutsitter for Sveriges vid-
kommande riksdagens godkidnnande. Av-
talet skall ej vara tillaimpligt betraffande
inkomst eller f6rmogenhet, som i nadgon-
dera staten taxerats fore ikrafttradan-
det.

Avtalet skall upphéra att gilla Atta
manader efter uppsdgning. Har, innan
avtalet tratt ur kraft, inkomst eller for-
moégenhet taxerats i endera staten, skall

sem, eftir ad hafa tjad hvor 68rum um-
bod sin, er reyndust géd og gild, hafa
ordid Asattir um eftirfarandi akvaedi:

1. gr.

Degar fyrir kemur i vidskiptum Is-
lands og Svipjédar tviskéttun 4 tekjum
eda eignum, pa skulu =0dstu fjarmala-
stofnanir i badum pessum rikjum taka
upp samninga um samkomulag { hverju
einstoku deemi til pess ad koma i veg
fyrir tviskéttunina.

2. gr.

Eftirtaldar adalreglur skulu vera til
leidbeiningar vid samkomulag bad, er
um redir 1 1. gr.:

a) Tekjur af fasteign, sem er i 60ru
hvoru rikinu, skulu skattlagdar i pvi
riki, sem fasteignin er i; tekjur af atvinnu-
rekstri, sem stundadur er i 6dru hvoru
pessara rikja; i pvi riki, sem atvinnan er
rekin i; og adrar tekjur par sem skatt-
pbegninn 4 heimilisfang.

b) Eignir skulu skattlagdar i pvi rikj-
anna, sem tekjur af eignunum eru
skattlagdar i.

¢) Persénur ad logum skulu taldar
busettar par, sem stjérn peirra 4
heimilisfang.

3. gr.

Samkomulag petta skal pé ekki gilda
pegar um vaxta- og ardmidaskatt er ad
reeda (skatter vid killan 4 inkomst av
kapital.)

4. gr.

Samkomulag bpetta gengur i gildi
daginn eftir ad pad hefir verid fullgilt.
I Svipjéd verdur rikispingi® ad stad-
festa samkomulagid til pess ad pad geti
60last fullgildingu. Samkomulagid gildir
p6 ekki um skatt af tekjum eda eignum,
sem lagdur hefir verid 4 i 6dru hvoru
rikinu, 4dur en samkomulagid G6dlast
gildi.

Samkomulagid gengur tur gildi atta
manudum eftir uppségn pess. Ef tekjur
eda eignir hafa verid skattlagbar i 6oru
hvoru rikinu, adur en samkomulagid
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det vara tillampligt betrdffande den in- fellur ur gildi, skal pad b6 gilda um pann
komst eller den férmogenhet taxeringen skatt.
avser.

Till bekraftelse hirad hava de befull-  Pessu til stadfestu hafa fulltraarnir
maktigade ombuden undertecknat detta undirritad samkomulag betta og sett
avtal och forsett detsamma med sina Vvid bad innsigli sin.
sigill.

Som skedde i Stockholm, i tva exemp- Gert i tveim eintékum 1 Stokkhélmi
lar, den 8 september 1937. pann 8. september 1937.

RICKARD SANDLER. E. REVENTLOW.

Under aberopande av vad till férenimnda statsradsprotokoll anforts far
utskottet, som icke funnit anledning till erinran mot ifrdgavarande avtal,
hemstilla,

att riksdagen matte, med bifall till Kungl. Maj:ts foreva-
rande proposition nr 94,

1) godkéinna det med propositionen overlimnade, den 8
september 1937 undertecknade avtalet mellan Sverige och
Island for undvikande av dubbelbeskattning betrdffande in-
komst och féormoégenhet; samt

2) bemyndiga Kungl. Maj:t att, i den méan det fér genom-
forande av ifrdgavarande avtal erfordras, vidtaga idndringar
i Agdngna taxeringar, vare sig de avse statliga eller kommu-
nala skatter.

Stockholm den 25 februari 1938.

Pa bevillningsutskottets vagnar:
IVAR ANDERSON.

Ndrvarande:
frdn forsta kammaren: herrar friherre Lagerfelt, Viktor Larsson, Bengtsson, Wahl-
mark, Sjédahl, Velander, Hediman, Johan Larsson, Herman Ericsson och Skéldén; sami
frin an dra kammaren: herrar Anderson i Norrkoping, Nylander, Andersson i Dunker,
Ericson i Boxholm, Johanson i Iuskvarna, Werner i Hullsfred, Hammarlund, Blomquist,
Bergstrom och Mdrtensson.

Utskottel.



